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A V I S O S  E  I N F O R M A C I Ó N 
I M P O R T A N T E
El cerramiento del edificio debe prepararse correctamente con 

barreras resistentes a la intemperie que cumplan los códigos 

locales y estatales. El constructor o contratista debe preparar 

correctamente todas las superficies del marco y el umbral/

alféizar para garantizar la integridad contra el aire, el agua 

y la estructura, antes de intentar la instalación. Para cumplir 

con los requisitos de la garantía, todos los sistemas deben ser 

instalados por un instalador certificado.

•	 Lea estas instrucciones en su totalidad antes de instalar las 

ventanas.Comuníquese con Loewen al 1.800.563.9367 para 

cualquier aclaración.

•	 Loewen no es responsable de las medidas del sitio ni de los 

requisitos estructurales y arquitectónicos para la instalación 

de las ventanas.

•	 El diseño del edificio, los métodos de construcción, los 

materiales de construcción y las condiciones del sitio 

específicas de su proyecto, pueden requerir métodos 

diferentes a los de estas instrucciones.

•	 Elegir el método adecuado es responsabilidad suya, de su 

arquitecto o de su profesional de construcción.

•	 Confirme con los fabricantes de selladores/espumas/

barreras que todos los materiales utilizados sean 

compatibles entre sí.

•	 Retire los bloques de envío y las grapas correspondientes 

antes de la instalación.

•	 Todos los planos se muestran sin escala.

•	 Para garantizar la precisión, asegúrese de tener los planos 

de taller aprobados más recientes y las guías de ensamblaje 

e instalación.

•	 Cualquier requisito del código o de construcción local, 

regional o nacional tiene precedencia sobre estas 

instrucciones.

•	 La seguridad es la máxima prioridad para Loewen. Utilice los 

procedimientos de trabajo y equipo de protección personal 

adecuados.

Notas sobre el  
Cerramiento de  
Edificios

Se ha demostrado que un diseño 

inadecuado y/o la aplicación 

incorrecta de materiales para 

el cerramiento del edificio 

provoca fallas prematuras en el 

mismo. Incluso con materiales 

de primera calidad, los atajos 

y errores en la instalación, 

pueden afectar el presupuesto, 

el plazo establecido, la vida 

útil del edificio y aumentar las 

repercusiones legales.

Siendo uno de los elementos que 

dividen el plano interior/exterior, 

la integración de ventanas y 

puertas son una parte crítica 

del cerramiento del edificio. Las 

instalaciones deficientes pueden 

comprometer la integridad del 

cerramiento del edificio y causar 

daños significativos.
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Aviso de Preparación

Estas instrucciones contienen información importante sobre instalación, acabados y datos relevantes para 

el propietario. Evite retirarlas de la unidad hasta que el propietario las revise.

Loewen recomienda revisar todas las instrucciones y familiarizarse con este procedimiento antes de la 

instalación. 

Herramientas 
Requeridas

•	 Silicona U1600

•	 Trapo húmedo

•	 Kit de taladro

•	 Destornillador SQ

•	 Cinta métrica

•	 Marcador

Partes y Piezas incluidas en el Paquete

I N S T R U C C I O N E S  D E  P R E P A R A C I Ó N

Importante: Utilice la protección adecuada para para ojos, oídos y manos,  
especialmente cuando trabaje con herramientas eléctricas.

Conjunto de marco (unidad 

de ensamblaje del marco)

Clips de junquillo (jamba x2, 
cabezal x1, alféizar x varios)

Junquillos del vidriado (jamba x2, 
cabezal x1, umbral/alféizar x1) 

Juntas de junquillo x4

Calce del vidriado

Unidad sellada Tornillos de cabeza 
cuadrada (SQ) de acero 

inoxidable 6 x ⅝”
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Paso 1

Paso 2

Cinta de Protección del Umbral/Alféizar

Cinta del Vidriado Interior

Instale el marco abierto desde el exterior la abertura rústica (para más detalles 

sobre la instalación del marco, consulte la Guía de Instalación de Ventanas 

Loewen- Nueva Construcción).

Retire 50 mm (2”) de la lámina protectora en cada extremo de la cinta del 

vidriado interior.
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Calces de 
Vidriado

Ancho del M
arc

o / 4

Silicona 
U1600 

Obscura

Paso 3

Paso 4

Aplique un cordón continuo de U1600 de 6 mm (¼") en la ranura a lo largo de 

todo el marco. Después coloque dos calces del vidriado en el umbral/alféizar 

del marco, uno en cada cuarto de punto, tal como se muestra.

Coloque la unidad sellada dentro del marco de ventana panorámica.

Nota: El logotipo de Loewen debe aparecer en el vidrio interior, en la esquina superior derecha.

I N S T R U C C I O N E S  D E  I N S T A L A C I Ó N
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Paso 5

Paso 6

Paso 7

Coloque los clips de 120 mm (4 ⅝") de largo en el umbral/alféizar. Utilice los clips de longitud completa en los 

demás lados del marco. Asegúrese de que los clips sujeten la unidad sellada de manera firme al marco. Utilice 

tornillos 6 x⅝" de cabeza cuadrada de acero inoxidable (n.º de Loewen: 49846) para fijar los clips al marco.

Retire la lámina protectora de la cinta del vidriado interior en los cuatro lados.

El paquete incluye cuatro piezas de junquillo. Tome en cuenta que el junquillo del umbral/alféizar 

es el único cuya aleta del sello (W.S. fin)es más corta que el junquillo mismo, como se muestra. El 

sello en el junquillo del cabezal tiene la misma longitud que el junquillo, como se muestra.

Tornillos 6x⅝" de 
cabeza cuadrada 

de acero inoxidable

Junquillo del Umbral/Alféizar Junquillo del Cabezal

10.00 10.00
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Paso 8

Paso 9

Paso 10

Retire 50 mm (2”) de la lámina protectora de cada extremo de los cuatro junquillos.

Retire la lámina protectora de la junta y colóquela en el extremo del junquillo del 

cabezal y del umbral/alféizar.

Comenzando con el junquillo del umbral/alféizar, coloque la ranura del junquillo 

en la pata del clip. Empuje y gire el junquillo hacia la cara del revestimiento del 

umbral/alféizar. Una vez asentado, aplique presión uniforme a lo largo de todo el 

junquillo para aplicar el gancho del clip y encajarlo en el canal del junquillo.
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Paso 11

Paso 12

Paso 13

Retire la lámina protectora de la cinta del vidriado una vez que el junquillo esté bien 

asentado en el clip.

Repita los pasos 8, 9, 10 y 11 en el riel del cabezal.

Repita los pasos anteriores en ambos lados de la jamba. Tenga cuidado en ambos 

extremos del junquillo de la jamba para evitar rayar el cabezal y el umbral/alféizar.

Junquillo del Umbral/Alféizar

Jamba del Junquillo
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